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2 Samuel 20:14
Hebrew יו אוּ אַף אַחֲרָֽ הֲל֔וּ וַיָּבֹ֖ ים ויקלהו וַיִּקָּ֣ ה וְכָל הַבֵּרִ֑ ית מַעֲכָ֖ לָה וּבֵ֥ ל אָבֵ֛ י יִשְׂרָאֵ֗ ר בְּכָל שִׁבְטֵ֣  יַּעֲבֹ֞ וַֽ

ESV And Sheba passed through all the tribes of Israel to Abel of Beth-maacah, and all the Bichrites assembled and followed him in.
NIV Sheba passed through all the tribes of Israel to Abel Beth Maacah and through the entire region of the Berites, who gathered together and followed him.

NLT Meanwhile, Sheba traveled through all the tribes of Israel and eventually came to the town of Abel-beth-maacah. All the members of his own clan, the Bicrites,
assembled for battle and followed him into the town.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:310
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:637
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:935
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6950
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7035
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1276
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1038
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1038
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:59
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3478
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7626
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5674


Last update: 2025/10/23 00:28 2_samuel_20:14 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=2_samuel_20:14

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 00:59

LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διῆλθεν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. πάσαιςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17
φυλαῖς Ισραηλ εἰς Αβελ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἰς Βαιθμαχα καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” πάντεςplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Χαρρι καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξεκκλησιάσθησαν καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἦλθον κατόπισθεν αὐτοῦplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And he went through all the tribes of Israel unto Abel, and to Bethmaachah, and all the Berites: and they were gathered together, and went also after him.

2 Samuel 20:13 ← 2 Samuel 20:14 → 2 Samuel 20:15
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